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Ps 26:7; 26:8; 26:9
Exáudi, Dómine, vocem meam, qua
clamávi ad te, allelúia: tibi dixit cor
meum, quæsívi vultum tuum, vultum
tuum, Dómine, requíram: ne avértas
fáciem tuam a me, allelúia, allelúia.
Ps 26:1
Dóminus illuminátio mea et salus
mea: quem timébo?
V. Glória Patri, et Fílio, et Spirítui
Sancto.
R. Sicut erat in princípio, et nunc, et
semper, et in saecula saeculórum.
AmenPs 26:7; 26:8; 26:9
Exáudi, Dómine, vocem meam, qua
clamávi ad te, allelúia: tibi dixit cor
meum, quæsívi vultum tuum, vultum
tuum, Dómine, requíram: ne avértas
fáciem tuam a me, allelúia, allelúia.

Ps 26:7; 26:8; 26:9
Usłysz, Panie, głos mój, którym
wołam, alleluja, do Ciebie mówi
serce moje, oblicze moje Cię szuka,
szukam o Panie Twojego oblicza;
oblicza Twego nie kryj przede mną,
alleluja, alleluja.
Ps 26:1
Pan światłością i zbawieniem moim:
kogóż mam się lękać?
V. Chwała Ojcu, i Synowi i Duchowi
Świętemu.
R. Jak była na początku, teraz i
zawsze i na wieki wieków. Amen.Ps
26:7; 26:8; 26:9
Usłysz, Panie, głos mój, którym
wołam, alleluja, do Ciebie mówi
serce moje, oblicze moje Cię szuka,
szukam o Panie Twojego oblicza;
oblicza Twego nie kryj przede mną,
alleluja, alleluja.
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ALLELUIA 1
Allelúia, allelúia
Ps 46:9
V. Regnávit Dóminus super omnes
gentes: Deus sedet super sedem
sanctam suam. Allelúia.

Alleluja, alleluja
Ps 46:9
V. Pan króluje nad narodami, Bóg
zasiada na swym świętym tronie.
Alleluja.

ALLELUIA 2

Ioannes 14:18
V. Non vos relínquam órphanos:
vado, et vénio ad vos, et gaudébit
cor vestrum. Allelúia.

J 14:18
V. Nie pozostawię was sierotami,
odchodzę i znowu przyjdę do was, i
radować się będzie serce wasze.
Alleluja.

OFFERTORIUM
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Ps 46:6.
Ascéndit Deus in iubilatióne, et
Dóminus in voce tubæ, allelúia.

Ps 46:6
Wstępuje Bóg wśród radosnych
okrzyków, wstępuje Pan przy
dźwięku trąby, alleluja.

COMMUNIO
Ioannes. 17:12-13; 17:15
Pater, cum essem cum eis, ego
servábam eos, quos dedísti mihi,
allelúia: nunc autem ad te vénio: non
rogo, ut tollas eos de mundo, sed ut
serves eos a malo, allelúia, allelúia.

J 17:12-13; 17:15
Ojcze, gdy byłem z nimi, strzegłem
tych, których mi dałeś, alleluja: a
teraz idę do Ciebie. Nie proszę, abyś
ich zabrał ze świata, lecz żebyś ich
zachował od złego, alleluja, alleluja.

Jak podobał Ci się ten wpis?

Kliknij na gwiazdkę, by go ocenić!
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Oceń

Średnia ocena / 5. Policzone głosy:

Jeszcze bez oceny. Bądź pierwszy!

Jeśli podobał Ci się ten wpis ...

Obserwuj nas na mediach społecznościowych!
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